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Menettelyjen symbolit

*  Kuulemismenettely
*#%  Hyviksyntdimenettely
***]  Tavallinen lainsddtdmisjdrjestys (ensimmaéinen kisittely)
***]  Tavallinen lainsddtdmisjarjestys (toinen kisittely)
***[II  Tavallinen lainsdatdmisjéarjestys (kolmas késittely)

(Menettely médraytyy saddosesityksessd ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset séddosesitykseen

Palstoina esitettivit parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitdédn vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdédén molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaisell4 ja toisella rivilld ilmoitetaan
késiteltdvina olevan sddddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa sdddostd, jota sdddosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilld ilmoitetaan muutettavan sdddoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilld tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstiné esitettiiviit parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitddn lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdin
symbolilla I tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét
tehdéén siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemié lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkitd.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi kaupallisissa toimissa
tapahtuvien maksuviivistysten torjumisesta
(COM(2023)0533 — C9-0338/2023 — 2023/0323(COD))

(Tavallinen lainsiddtamisjarjestys: ensimmiinen kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2023)0533),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 114 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C9-0338/2023),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon tygjérjestyksen 59 artiklan,

— ottaa huomioon sisdmarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan mietinnén
(A9-0000/2023),

1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltaviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3.  kehottaa puhemiestd vilittiméén parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.
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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Maksuajan tarkoitukselliseen
Iykkiiimiseen kdytetddn usein
hyvéksymis- tai tarkistusmenettelyjd, joilla
varmistetaan, ettd toimitetut tavarat tai
palvelut ovat sopimuksen vaatimusten
mukaisia, seki laskun oikeellisuuden ja
vaatimustenmukaisuuden tarkistamista.
Niiden sisdllyttdmisen sopimukseen olisi
sen vuoksi oltava objektiivisesti perusteltua
kyseisen sopimuksen erityisluonteen tai
sen tiettyjen ominaisuuksien vuoksi*. Sen
vuoksi olisi oltava mahdollista méaérata
téllaisesta tarkistus- tai
hyviksymismenettelystd sopimuksessa
vain, jos siitd sdddetddn kansallisessa
lainsddddanndssid tarpeen mukaan
tavaroiden tai palvelujen erityisluonteen
vuoksi. Jotta viltetdédn se, ettd hyvaksymis-
tai tarkistusmenettelyd kdytetdin
maksuajan pidentdmiseen, sopimuksessa
olisi selkedsti kuvattava tillaisen
menettelyn yksityiskohdat, mukaan lukien
sen kesto. Samasta syystd velallisen olisi
aloitettava tarkistus- tai
hyvéiksymismenettely vélittomaésti sen
jélkeen, kun se on vastaanottanut velkojalta
kaupallisen toimen kohteena olevat tavarat
ja/tai palvelut, riippumatta siitd, onko
velkoja laatinut laskun tai vastaavan
maksuvaatimuksen. Jotta timéin asetuksen
tavoitteiden saavuttaminen ei vaarantuisi,
on aiheellista vahvistaa hyvaksymis- tai
tarkistusmenettelyn enimmaéiskesto.

PR\1289638FI.docx
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Tarkistus

(12)  Hyvéksymis- tai
tarkistusmenettelyt, joilla varmistetaan,
ettd toimitetut tavarat tai palvelut ovat
sopimuksen vaatimusten mukaisia, sekd
laskun oikeellisuuden ja
vaatimustenmukaisuuden tarkistaminen
ovat erittiin hyodyllisid vilineiti monissa
kaupallisissa toimissa erityisesti myyjin
etujen suojelemiseksi ja osapuolten
villisten tarpeettomien oikeusriitojen
vilttimiseksi. Tilli asetuksella ei pyriti
rajoittamaan ndiden vilineiden kéyttod.
Niiitii menettelyji kdytetiiin kuitenkin
usein maksuajan tarkoitukselliseen
lykkddiimiseen. Maksuaikaa mddritettiessd
niiden siséllyttdmisen sopimukseen olisi
sen vuoksi oltava objektiivisesti perusteltua
kyseisen sopimuksen erityisluonteen tai
sen tiettyjen ominaisuuksien vuoksi®. Sen
vuoksi olisi oltava mahdollista méérata
tallaisesta tarkistus- tai
hyviksymismenettelystd sopimuksessa
vain, jos siitd sdddetdin kansallisessa
lainsddddanndssid tarpeen mukaan
tavaroiden tai palvelujen erityisluonteen
vuoksi. Jotta véltetddn se, ettd hyviksymis-
tai tarkistusmenettelyd kdytetdin
maksuajan pidentdmiseen, sopimuksessa
olisi selkedsti kuvattava tillaisen
menettelyn yksityiskohdat, mukaan lukien
sen kesto. Samasta syystd velallisen olisi
aloitettava tarkistus- tai
hyviksymismenettely vélittomasti sen
jélkeen, kun se on vastaanottanut velkojalta
kaupallisen toimen kohteena olevat tavarat
ja/tai palvelut, riippumatta siitd, onko
velkoja laatinut laskun tai vastaavan
maksuvaatimuksen. Jotta timén asetuksen
tavoitteiden saavuttaminen ei vaarantuisi,
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43 Asia C-585/20, BFF Finance Iberia SAU
v. Gerencia Regional de Salud de la Junta
de Castilla y Leon, tuomio annettu
20.10.2022 (EUVL C 53, 15.2.2021, s. 19),
EU:C:2022:806, 53 kohta.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Velkojien on tarpeen saada
kohtuullinen korvaus viivéstyneisté
maksuista aiheutuneista perintikuluista
maksuviivéstysten ehkdisemiseksi. Ndihin
kustannuksiin olisi siséllyttdva
hallintokulujen periminen ja
maksuviivéstyksestd aitheutuneiden
sisdisten kustannusten korvaaminen, ja ne
olisi laskettava yhteen viivastyskoron
kanssa jokaisesta yksittdisestd kaupallisesta
toimesta, joka on maksettu myohéassa,
kuten unionin tuomioistuin on todennut*®,
Kiinted vahimmaéiskorvaus perintdkuluista
olisi madrattava ilman, ettd tima rajoittaa
sellaisten kansallisten sddnndsten
soveltamista, joiden nojalla kansallinen
tuomioistuin voi tuomita velkojalle
korvausta velallisen maksuviivistykseen
liittyvasta lisdvahingosta.

48 Asia C-585/20, BFF Finance Iberia SAU
v. Gerencia Regional de Salud de la Junta

de Castilla y Ledn, tuomio annettu
20.10.2022, ECLI:EU:C:2022:806.
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on aiheellista vahvistaa hyviksymis- tai
tarkistusmenettelyn enimmaéiskesto
maksuajan mddrittimisti varten.

43 Asia C-585/20, BFF Finance Iberia SAU
v. Gerencia Regional de Salud de la Junta
de Castilla y Leon, tuomio annettu
20.10.2022 (EUVL C 53, 15.2.2021, s. 19),
EU:C:2022:806, 53 kohta.

Or. en

Tarkistus

(18)  Velkojien on tarpeen saada
kohtuullinen korvaus viivéstyneisti
maksuista aiheutuneista perintdkuluista
maksuviivéstysten ehkdisemiseksi. Ndihin
kustannuksiin olisi siséllyttdva
hallintokulujen periminen ja
maksuviivéstyksestd atheutuneiden
sisdisten kustannusten korvaaminen, ne
olisi mukautettava kyseisen laskun arvoon
jane olisi laskettava yhteen viivéstyskoron
kanssa jokaisesta yksittdisestd kaupallisesta
toimesta, joka on maksettu mydhéssi,
kuten unionin tuomioistuin on todennut*s.
Kiinted vihimmaiskorvaus perintikuluista
olisi madrattava ilman, etti tima rajoittaa
sellaisten kansallisten sdénndsten
soveltamista, joiden nojalla kansallinen
tuomioistuin voi tuomita velkojalle
korvausta velallisen maksuviivistykseen
liittyvistd lisdvahingosta.

48 Asia C-585/20, BFF Finance Iberia SAU
v. Gerencia Regional de Salud de la Junta

de Castilla y Ledn, tuomio annettu
20.10.2022, ECLI:EU:C:2022:806.

Or. en
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21)  Sopimusvapauden vairinkadyttod
velkojan vahingoksi olisi véltettdva. Jos
sopimuslauseke tai kdytinto, joka koskee
maksupdivaa tai -ehtoja, maksua tai
viivastyskorkoa, perintdkulujen
korvaamista, tarkistus- tai
hyviksymismenettelyn keston pidentdmisté
taikka laskun ldhettdmisen tarkoituksellista
Iykkddmistii tai estimisti, ei ole timén
asetuksen mukainen, sen olisi oltava
mitéton.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Tamin asetuksen noudattamisen
helpottamiseksi ja varmistamiseksi
Jjasenvaltioiden olisi nimettdvi sen
tdytdntoonpanon valvonnasta vastaavat
viranomaiset, jotka suorittavat tehtdvinsé
puolueettomasti ja oikeudenmukaisesti ja
varmistavat yksityisyritysten ja
viranomaisten yhdenvertaisen kohtelun.
Néiden valvontaviranomaisten olisi tehtdva
tutkimuksia omasta aloitteestaan ja
toimittava valitusten johdosta, niilld olisi
oltava valtuudet muun muassa maariti
seuraamuksia ja niiden olisi julkaistava
padtoksensa saannollisesti.
Taytdntéonpanon valvonnan

PR\1289638FI.docx
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Tarkistus

(21)  Sopimusvapauden vaidrinkdyttod
velkojan vahingoksi olisi véltettdva. Jos
sopimuslauseke tai kiytdntd, joka koskee
maksupdivaa tai -ehtoja, maksua tai
viivastyskorkoa, perintakulujen
korvaamista, tarkistus- tai
hyviksymismenettelyn keston pidentdmisté
taikka laskun ldhettdmisen estamista, ei ole
tdméan asctuksen mukainen, sen olisi oltava
mitaton tai kielletty. Vastaavasti olisi
kiellettiivii myos tietyt kiiytinnot, jotka
Jjohtavat sopimusvapauden védrinkdyttoon
velkojan vahingoksi. Velallisen ei pitdisi
estiid tai rajoittaa sitd, etti velkoja siirtiii
lainasaamisia kolmansille osapuolille tai
kdyttid tuomioistuimen antamaa
tiytintoonpanomdardysta.

Or. en

Tarkistus

(26) Tamén asetuksen noudattamisen
helpottamiseksi ja varmistamiseksi
jdsenvaltioiden olisi nimettdvé sen
taytantoonpanon valvonnasta vastaavat
riippumattomat viranomaiset, jotka
suorittavat tehtdvéanséd puolueettomasti ja
oikeudenmukaisesti ja varmistavat
yksityisyritysten ja viranomaisten
yhdenvertaisen kohtelun. Néiden
valvontaviranomaisten olisi tehtéva
tutkimuksia omasta aloitteestaan ja
toimittava valitusten johdosta, niilld olisi
oltava valtuudet muun muassa maariti
seuraamuksia ja niiden olisi julkaistava
padtoksensa saannollisesti.

PE756.002v01-00
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tehostamiseksi jdsenvaltioiden olisi lisdksi
kéytettdva digitaalisia vilineitd
mahdollisuuksien mukaan.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32)  Jotta kaikilla asianomaisilla
toimijoilla olisi riittdvisti aikaa ottaa
kdyttoon timén asetuksen noudattamisen
edellyttdmat jérjestelyt, sen soveltamista
olisi lykittavi. Velkojien paremman suojan
varmistamiseksi timén asetuksen
sadannoksid sovelletaan kuitenkin
kaupallisiin toimiin, jotka on maksettava
tdmén asetuksen voimaantulopdivin
jélkeen, vaikka asianomainen sopimus olisi
allekirjoitettu ennen sen soveltamispéiva,

PE756.002v01-00
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Taytdntéonpanon valvonnan
tehostamiseksi jdsenvaltioiden olisi lisdksi
kéytettdva digitaalisia vélineitd tdmdn
prosessin helpottamiseksi. Komission olisi
tarkkailtava sitd, suorittavatko
valvontaviranomaiset niille tiissd
asetuksessa annetut tehtiviit tehokkaasti.

Or. en

Tarkistus

(26 a) Avoimuuden lisddmiseksi ja timdn
asetuksen tiytintoonpanon valvonnan
parantamiseksi olisi otettava kdyttoon
uusia velvoitteita suurten yritysten
maksukiytiintojen raportointiin.

Or. en

Tarkistus

(32) Jotta kaikilla asianomaisilla
toimijoilla olisi riittivisti aikaa ottaa
kdyttoon tdimén asetuksen noudattamisen
edellyttdmat jérjestelyt, sen soveltamista
olisi lykattava. Velkojien paremman suojan
varmistamiseksi timén asetuksen
saannoksid sovelletaan kuitenkin
kaupallisiin toimiin, jotka on maksettava
tdmén asetuksen voimaantulopdivin
jélkeen, vaikka asianomainen sopimus olisi
allekirjoitettu ennen sen soveltamispéivia,
Kun on kyse mikroyrityksistd, joiden
kassavirtaan liittyviit haasteet ovat
suurimpia, asetuksen soveltamista olisi
Iykdittivii vieli 12 kuukaudella tilanteissa,
Jjoissa mikroyritykset ovat velallisia.

PR\1289638FI.docx



Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3) "maksuviivéstykselld” maksua, jota
el suoriteta 3 artiklassa sdddetyn
sopimukseen tai lakiin perustuvan
maksuajan kuluessa;

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kansallisessa lainsdddanndssa
voidaan poikkeuksellisesti sdatad
hyviksymis- tai tarkistusmenettelysti
ainoastaan, jos se on ehdottoman
valttdimétontd tavaroiden tai palvelujen
erityisluonteen vuoksi. Téssd tapauksessa
sopimuksessa on kuvattava
yksityiskohtaiset tiedot hyvaksymis- tai
tarkistusmenettelystd, myos sen kestosta.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos sopimuksessa madrétaan 2
kohdan mukaisesta hyviksymis- tai
tarkistusmenettelystd, kyseinen menettely
saa kestdd enintddn 30 kalenteripdivaa siitd
pdivésti, jona velallinen on vastaanottanut

PR\1289638FI.docx 9/19

Or. en

Tarkistus

3) "maksuviivéstykselld” maksua,
jonka erddintynyttd mddrdd ei suoriteta 3
artiklassa sdddetyn sopimukseen tai lakiin
perustuvan maksuajan kuluessa;

Or. en

Tarkistus

2. Kansallisessa lainsdddannossa
voidaan komission antaman hyviksynnén
Jjélkeen poikkeuksellisesti sddtaa
hyvéksymis- tai tarkistusmenettelysté
ainoastaan, jos se on ehdottoman
valttdiméatonta tavaroiden tai palvelujen
erityisluonteen vuoksi. Téssd tapauksessa
sopimuksessa on kuvattava
yksityiskohtaiset tiedot hyviksymis- tai
tarkistusmenettelystd, myds sen kestosta.

Or. en

Tarkistus

3. Jos sopimuksessa madratdan 2
kohdan mukaisesta hyviksymis- tai
tarkistusmenettelysté, tdimdn asetuksen
soveltamiseksi kyseinen menettely saa
kestdd enintddin 30 kalenteripdivaa siitd

PE756.002v01-00
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tavarat tai palvelut, vaikka kyseiset tavarat
tai palvelut toimitetaan ennen laskun tai
vastaavan maksuvaatimuksen esittdmista.
Téssd tapauksessa velallisen on aloitettava
hyviksymis- tai tarkistusmenettely
vélittdmésti saatuaan velkojalta kaupallisen
toimen kohteena olevat tavarat ja/tai
palvelut. Maksuaika saa olla enintddn 30
kalenteripdivaa tillaisen menettelyn
padttymisesta.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos viivastyskorko tulee
maksettavaksi 5 artiklan mukaisesti,
velallisen on automaattisesti maksettava
velkojalle perintékuluista kiinted korvaus,
joka on 50 euroa jokaista yksittdista
kaupallista toimea kohti.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — otsikko

PE756.002v01-00

paivistd, jona velallinen on vastaanottanut
tavarat tai palvelut, vaikka kyseiset tavarat
tai palvelut toimitetaan ennen laskun tai
vastaavan maksuvaatimuksen esittdmista.
Tassd tapauksessa velallisen on aloitettava
hyvéksymis- tai tarkistusmenettely
vilittdmasti saatuaan velkojalta kaupallisen
toimen kohteena olevat tavarat ja/tai
palvelut. Maksuaika saa olla enintidin 30
kalenteripdivaa tillaisen menettelyn
padttymisesta.

Sen estimdttd, mitd timdn kohdan
ensimmdisessd alakohdassa sdddetddn,
kansallisessa lainsdidddinnoéssd voidaan
sddtdd yli 30 pdivid kestivdisti
hyviiksymis- tai tarkistusmenettelystd.
Pidempi kesto ei kuitenkaan vaikuta
niihin maksuaikaa koskeviin sidinnoksiin,
Jjoihin tissd artiklassa viitataan.

Or. en

Tarkistus

1. Jos viivastyskorko tulee
maksettavaksi 5 artiklan mukaisesti,
velallisen on automaattisesti maksettava
velkojalle perintékuluista kiinted korvaus,
joka on 50 euroa jokaista yksittdista
kaupallista toimea kohti, jonka arvo on 0—
1 500 euroa, 100 euroa jokaista yksittiiistd
kaupallista toimea kohti, jonka arvo on
1501-15 000 euroa, ja 150 euroa jokaista
yksittiisti kaupallista toimea kohti, jonka
arvo on yli 15 000 euroa.

Or. en

PR\1289638FI.docx



Komission teksti

Piitemdttomdit sopimusehdot ja menettelyt

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Seuraavat sopimusehdot ja
menettelyt ovat patemattomia:

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Tiettyjen sopimusehtojen ja menettelyjen
kieltiminen

Or. en

Tarkistus

1. Seuraavat sopimusehdot ja
menettelyt ovat patemittomia, ja ne ovat
kiellettyji kaikissa tapauksissa:

Or. en

Tarkistus

b a) suljetaan pois velkojan oikeus tai
rajoitetaan velkojan oikeutta

Or. en

9 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi) — i alakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1289638FI.docx

Tarkistus

i) siirtdd lainasaamisia kolmansille
osapuolille rahoituspalvelujen arvioimista
varten;

Or. en

PE756.002v01-00
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi) — ii alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) viivéstytetdiidn tahallisesti laskun
lihettimistd tai estetiidn se.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kunkin jésenvaltion on nimettivi
yksi tai useampi viranomainen, joka vastaa
tdmén asetuksen tiytdntdonpanon
valvonnasta, jdljempana
’valvontaviranomainen’.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Valvontaviranomaisten on

PE756.002v01-00

Tarkistus
ii) kdyttii tuomioistuimen antamaa
maksamismdidrdystis;
Or. en
Tarkistus
d) estetddn laskun lihettiminen tai
Iykditidn sitd.
Or. en
Tarkistus
1. Kunkin jésenvaltion on nimettiva

yksi tai useampi viranomainen, joka vastaa
tamén asetuksen tiytdntdonpanon
valvonnasta, jaljempéna
’valvontaviranomainen’, ja ilmoitettava
siiti komissiolle ilman aiheetonta
viivytystd.

Or. en

Tarkistus

3. Valvontaviranomaisten on oltava

PR\1289638FI.docx



toimittava tiiviissd yhteistyossd keskendin
ja komission kanssa ja annettava toisilleen
vastavuoroista apua tutkimuksissa, jotka
ulottuvat valtioiden rajojen yli.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) tehda paatoksid, joissa todetaan
tdmén asetuksen rikkominen ja vaaditaan
velallista maksamaan viivistyskorkoa 5
artiklan mukaisesti tai vaaditaan velallista
maksamaan velkojalle korvaus 8 artiklan
mukaisesti;

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi

14 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle nimé sdannokset ja
toimenpiteet /... mennessa/viipymiittil ja
kaikki niitd koskevat myohemmat

PR\1289638FI.docx

riippumattomia ja toimittava tiiviissa
yhteisty0sséd keskenddn ja komission
kanssa ja annettava toisilleen
vastavuoroista apua tutkimuksissa, jotka
ulottuvat valtioiden rajojen yli.

Or. en

Tarkistus

d) tehda padtoksid, joissa todetaan
tamén asetuksen rikkominen ja vaaditaan
velallista maksamaan viivistyskorkoa 5
artiklan mukaisesti tai vaaditaan velallista
maksamaan velkojalle korvaus 8 artiklan
mukaisesti, tai ndisti molemmat;

Or. en

Tarkistus

Komissio tarkastaa, suorittavatko
valvontaviranomaiset niille tissd
asetuksessa annetut tehtavit tehokkaasti,

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle nima sdannokset ja
toimenpiteet [ilman aiheetonta viivytystii
ja joka tapauksessa viimeistiiin 12
kuukautta timdin asetuksen voimaantulon
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muutokset viipymétta. Jjélkeen] ja kaikki niitd koskevat
my6hemmit muutokset viipymaétta.

Or. en

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
14 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

14 a artikla
Raportointivelvoitteet

1. Direktiivin 2013/34/EU 3 artiklan
4 kohdassa tarkoitettujen suurten
yritysten on raportoitava
maksukdytinndistidn vuosittain.

2. Edellii 1 kohdassa tarkoitetun
raportointivelvoitteen on sisillettivii

a) laskujen mddrd euroina, kun lasku
on maksettu

— 1-30 pdiviid timdn asetuksen 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun mdidiriajan
Jjélkeen,

— 31-60 piiiviid timdn asetuksen 3
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
mddrdajan jilkeen,

— 61-90 piiivii timdn asetuksen 3
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
mdirdajan jilkeen,

—yli 90 pdiiviid timdin asetuksen 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun mddrdiajan
Jjélkeen;

b) laskujen mdidrd euroina, kun ne
on vastaanotettu

— 1-30 pdiviid timdn asetuksen 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun mdidriajan
Jjélkeen,

— 31-60 piiiviid timdn asetuksen 3
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
mddrdajan jilkeen,

— 61-90 piiivid timdn asetuksen 3
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Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Komissio antaa viimeistién [...] pdivina
[...]Jkuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtdan
paivamédri, joka on 4 vuotta timén
asetuksen voimaantulon jidlkeen] Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tdmédn asetuksen tdytintéonpanosta

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

PR\1289638FI.docx

artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
mdirdajan jilkeen,

—yli 90 pdiiviid timdin asetuksen 3 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun mddrdajan
jélkeen;

c) laskun keskimdidrdinen
maksuaika.
3. Suurten yritysten on toimitettava

timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
raportti 13 artiklassa tarkoitetulle
jédsenvaltionsa valvontaviranomaiselle ja
sen on oltava julkisesti saatavilla.

Or. en

Tarkistus

Komissio antaa viimeistdén [...] pdivind
[...]Jkuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtdan
paivamadrd, joka on 4 vuotta timén
asetuksen voimaantulon jilkeen] ja sen
Jjélkeen joka neljiis vuosi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
tamén asetuksen tiytdntdonpanosta.

Or. en

Tarkistus

Sitd sovelletaan kuitenkin edelleen ...
piivdsti ...kuuta ... [timdn asetuksen
soveltamispdivdl ... péivddn ...kuuta ...[24
kuukautta timdn asetuksen voimaantulon
Jélkeen] saakka tilanteissa, joissa
velallisena on direktiivin 2013/34/EU 3
artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
mikroyritys.
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Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sité sovelletaan [...] pdivista [...]kuuta
[...] [Julkaisutoimisto: lisdtddn pdivamaira,
joka on 12 kuukautta timén asetuksen
voimaantulopéivéasti].

PE756.002v01-00

16/19

Or. en

Tarkistus

2. Sité sovelletaan [...] pdivista [...]kuuta
[...] [julkaisutoimisto: lisdtddn paivamaara,
joka on 12 kuukautta timén asetuksen
voimaantulopaivésti), jollei 19 artiklan 1 a
alakohdasta muuta johdu.

Or. en

PR\1289638FI.docx



PERUSTELUT

Esittelijda on pannut merkille kiireelliseen tarpeen péivittdd maksuviivistyksiin liittyvaa
lainsdddantod erityisesti pienten ja keskisuurten yritysten (pk-yritykset) ja mikroyritysten
osalta. Maksuviivéstyksid koskevan direktiivin muuntaminen asetukseksi on ratkaisevan
tarkedd pk-yritysten ja laajemmin katsoen EU:n sisémarkkinoiden talouden dynaamisuudelle.
Uudistus on olennainen luotaessa unioniin toimintaymparistod, jossa pk-yritysten menestys ei
ole talouden arvaamattomuuden armoilla, ja se siséltdé vision kukoistavasta, innovatiivisesta
ja kilpailukykyisestd Euroopan taloudesta.

Mietintdluonnoksessa korostetaan pk-yritysten tirkedi roolia Euroopan talouden kulmakiveni
ja painotetaan maksujen tdsméllistd suorittamista edistdvien sdéntelypuitteiden tiarkeyttd
kassavirtahdirididen ehkdisemiseksi. Sisdmarkkinoilla toivotaan yleisesti, ettd kulttuuri
muuttuisi tdsméllisten maksukdytdntdjen suuntaan ja ettd velanperintdén liittyvé stigma
poistuisi. Koska muutos on oleellinen pk-yritysten toimintakelpoisuudelle ja rahoitustoimien
luotettavuudelle, maksukédytdntdjen yhtendistdmiseksi harkitaan vakavasti vakiomaksuaikoja,
kuten Euroopan komission esittiméaa 30 pédivin maksuaikaa.

Ehdotetulla lainsdddénnolla pyritdén selventimadn monitulkintaisuutta ja oikeudellisia
aukkoja ja puuttumaan siten kauppasuhteiden voimasuhteiden epétasapainoon, josta usein
seuraa pk-yritysten kannalta epdoikeudenmukaisia maksuaikoja. Vaikka
mietint6luonnoksessa puututaan hyvin vdhidn maksuprosessiin, siind otetaan huomioon
tulevaisuudessa tarvittavat polititkkatoimet, kuten automatisoidut maksujérjestelmait ja
maksuviivistysten seurauksista valistaminen. Tavoitteena on ehkéistd maksuviivéstyksii ja
vaalia sopimusvelvoitteiden noudattamista, jotta varmistetaan, ettd pk-yritykset pystyvét
kilpailemaan oikeudenmukaisesti ja ylldpitdmédn rahoitusvakauttaan. Lainsdddédnndssa
vaaditaankin, ettd vaikutustenarviointi ja tdytdntdonpanon valvonta olisi jatkuvaa, jotta
voitaisiin seurata kaikenkokoisten yritysten maksuviivistysongelmia ja puuttua niihin.

Esittelijd pitdd vilttdimattomand ehdottaa uusia sddnnoksid, jotka edellyttdvat suuria yrityksid
noudattamaan maksukiytintdjen raportointivelvoitteita. Ndaiden toimenpiteiden tarkoituksena
on luoda avoimempi liiketoimintaympéristd, jossa voidaan tehostaa maksujen tasmélliseen
suorittamiseen liittyvien méardysten seurantaa ja taytdntdonpanoa. Avoimuuden odotetaan
sujuvoittavan kaupallista toimintaa ja varmistavan suurten yritysten vastuunkannon, mika
vaalii luotettavuuden kulttuuria ja luottamusta maksujarjestelmédn. Tdma strateginen toimi on
samansuuntainen kuin sisdmarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan tavoite suojella ja
voimaannuttaa pk-yrityksid, silld se antaa niille selkeén kuvan suurten yritysten
maksukiyttdytymisesta.

Olemme sitoutuneet toteuttamaan siirtyman maksuviivéstysasetukseen saumattomasti ja
oikeudenmukaisesti tiedostaen myos, ettd uusien puitteiden soveltamisessa on tarvetta
strategiselle lykkéykselle. Lykkiykselld pyritddn antamaan kaikille asianosaisille toimijoille
riittdvisti aikaa perustaa ja hienosditii asetuksen noudattamisen edellyttdmia jarjestelmia.
Mikroyritysten akuutit kassavirtahaasteet tuntien siirtymé&aikaa on viisasta pidentda

12 lisdkuukaudella silloin, kun mikroyritykset ovat velallisen asemassa. Tdmi huomaavainen
lahestymistapa korostaa esittelijdn sitoumusta asetuksen tasapainoiseen ja harkittuun
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tdytantoonpanoon siten, ettd se suojelee jarkevisti kaikkien, erityisesti haavoittuvimpien,
markkinaosapuolten etuja.

Maksuviivistysasetuksen perusteellisen ja yhdenmukaisen soveltamisen edistimiseksi
esittelijd kehottaa jdsenvaltioita perustamaan riippumattomia valvontaviranomaisia. Niiden on
toimittava objektiivisesti ja puolueettomasti siten, ettd taataan seka yksityisyritysten ettd
viranomaisten oikeudenmukainen ja yhdenvertainen kohtelu. Esittelijd pitaa
valvontaviranomaisten roolia keskeisend asetuksen tinkimédttomyydelle. Avoimuutta ja
vastuuvelvollisuutta ajatellen on liséksi tarkedd, ettd valvontaviranomaisten paitokset
julkistetaan sddannollisesti. Samalla Euroopan komission on otettava tehtdvikseen tarkkailla,
ettd valvontaviranomaiset toteuttavat tehtavidin tehokkaasti, jotta varmistetaan, ettd asetuksen
tavoitteet saavutetaan ja ettei sddnndsten noudattaminen jaa pelkéksi toiveeksi, vaan tulee
normiksi kaikkialla unionissa.

Esittelijan mielestd maksuviivéstysasetuksessa puututaan yksiselitteisesti velkojien
vahingoksi tapahtuvaan sopimusvapauden védrinkdyttdon olosuhteissa, jossa sopimusvoiman
tasapaino on oleellisen tirkedd. Asetuksessa todetaan pateméttomiksi sopimuslausekkeet ja
kéytanndt, joilla véadristetddn maksuaikatauluja tai maksuaikoja, maksuviivéstysten
korkotasoa tai perintdkulujen korvauksia, elleivit ne ole siind médriteltyjen normien mukaisia.
Sdannoksilld vahvistetaan velkojan asemaa ja varmistetaan kaupallisten toimien reilu peli.
Liséksi asetuksella kielletdédn sopimusvapauden manipulointi velkojien vahingoksi ja
suojellaan heidén oikeuksiaan. Niitd ovat muun muassa velkojien esteeton oikeus siirtdé
lainasaamisia kolmansille osapuolille tai kdyttdd tuomioistuimen antamia
taytdntoonpanomadrayksid, mitd velallisten el pitéisi voida estdd eika rajoittaa. Télla
saannokselld varmistetaan, ettd sopimusten tavoitteet sdilyvét ja ettd velkojien talouden
vakaus on suojassa hyviéksikayttivilta kaytannoilta.

Yhteenvetona voidaan todeta, ettd timi sdddosmuodon siirtymi on sisdémarkkinoiden
talousympéristod vahvistava kulmakivi, koska sen aikaansaamissa olosuhteissa pk- ja
mikroyritykset voivat kukoistaa vapaina taloudellisen korvauksen viivistymisen
atheuttamasta arvaamattomuudesta. Mietinnon kaukokatseiset ehdotukset velvoitteesta
avoimeen raportointiin, kaikkia markkinaosapuolia tyydyttivistd lykkdyksestd ja
riippumattomien valvontaviranomaisten perustamisesta osoittavat syvallistd ymmaérrysta siita,
miten monimutkaista on saada aikaan tasapainoinen, oikeudenmukainen ja kilpailukykyinen
markkinapaikka. Esittelijdn visiossa korostetaan visymitontd sitoutumista pk-yritysten
dynaamisuuden suojeluun sen varmistamiseksi, ettd Euroopan talouden selkéranka pysyy
vahvana ja ettd oikeudenmukaisuudesta ja taloudellisten toimien tdsméllisyydesta tulee
sisdmarkkinoiden tunnusmerkki.
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LITE: YHTEISOT TAI HENKILOT, JOILTA ESITTELIJA ON SAANUT TIETOJA

Esittelijd ilmoittaa ty6jirjestyksen liitteessd I olevan 8 artiklan mukaisesti saaneensa tietoja
seuraavilta yhteisoiltd tai henkil6iltd valmistellessaan [mietintdluonnosta/mietintdd ennen

sen hyvéksymistd valiokunnassal]:

Yhteiso ja/tai henkilo

Esittelija on yksin vastuussa edelld olevan luettelon laatimisesta.
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